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QUE DÍSSEO R. PADRE ANTONIO 
Vieira da Companhia de I.ES.V, Pregador de 
Sua M age fia de 

No Qon\>ento de S> Franafco de Nabr eoas nas exequm 
d d Senhora Dona Maria de Ataide . 


T H E M A. Maria optimam partem elegit. Luc. t o. 

STAS palavras ( que fão de Chrifto 
por S.Lucas ) cantava folenncmente a 
Igreja em vinte,&dons dc Agoílo,que 
foi o dia [ entre tantos funeftos defte 
anno)a cuja memória,acujo sétmêto, 
&^cujo alivio fe dedica o Rcligiofo 
&r ohumano defta piadofa acção4 
O mefmo dia, que nos levou ailum.pt o , nos deixou o 
thema.Era a oitava gloriofa da Aflumpção da May de 
Deos-.felice dia para deixar aterra, fermofo dia para 
entrar no Ceo. O dia da morte chamafe nas Efcrituras 
tenierofamentediadoSenlior:/^^ dies Vomini tanqua 
fur. Ditofa alma a quem cahio o dia do Senhor no dia 
daienhora.Concorrer hum dia tão temerofo cóm hum 
dia taó previligiadojgrãde arguméco de felicidade/He 
opiniaõ de Doutores piedofa,& bem recebida,que em 
todos os dias confagrados a alguma fefta da Senhora 
eftaõ mais funqueadas as portas do Ceo, Mas que efte 




V. privilegio leja particularmente concedido à mayor fef- 
* ta de todas,que ho a da Affumpçaò gloriofa,não e sò a 
probabilidade de opiniaô,mas he coufa certa. Affirmao 
S.Pedro Damiaò, & confirmao com graves exemplos. 
Atè nefb circuníianciafoubeeícolher Maria a melhor 
parte: Maria optlmam partem elega. Príncipes ouve , que 
decretando fentenças capitaes,deraõaefcolheroge- 
nero de morte,cotnoNero a Seneca. Se Deosquando 
decreta a morte,dera a efeolher o dia 5 todo o mudo fe 
guardara para morrer nefíe.q dia fe pode defejar mais 
faufío para cômeter aperigofa jornada da outra vida, 
que em leguimento dos paílos daquella Senhora, que 
para guiar he Eftrella,para fubir he Efcada,para entrar 
he Porta:Eftrella da manhãa,Efcada de Jacob,Porta do 
Ceo lhe chama a Igreja.Quando os filhos de Iírael ca- 
mi nhavaó do Egipto para a terra de promiíTaó, a ordé 
cõ qmarehavaóera efta.Hiadiante a Arca doTefta- 
mento,emdiíhnciade dous.mil paíTbs.-feguiafe lego o 
corpo de todo o exercito repartido,& ordenado em ef 
quadroés:por fim (que efte he o lugar que lhe daõ os 
Expofitores^eraó levados em hum tumulo portátil os 
oíTos de Jofeph . Efie caminho dos líraelitasfq quef 
dizer os que vem a Deos Jera figura da jornada que fa¬ 
zem ás almas do Egipto defte mundo para a terra de 
promiíTaó da gloria.Mas em nenhuã occaíuó com tari" 
ta propriedade como nefia.Foi d ante a uerdadeira At" 
ca do Teftamento a VirgemMaria no dia de fuá r n i y 
fanteAÍTumpçaõ,que em tal dia nomea da mete Ine cha 4 
mou Arca doTeftamento David:5//rge Domm ‘<J íl ^ 
tHtittijfufô' JrcafantTificatlonisttue. Segnioíc lo. - nio* 
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porcionada diílancia, quanto vai do dia â oitava, naõ o * • 
corpo do exercito,mas o exercito d’alma. Húa alma ar¬ 
mada có todososSacramétos daIgreja,aíT?§ida dosAnjos 
acõpaniiada das boas obras,feguida de tantos fuffragios, 
&facraficios,que outra coufa hc,fe naõ hú exercito or¬ 
denado, & terrivd? A íTi lhe cbamaó, não fem admira- 
çaõ,aquellcs lifpiritus féntinellas dçCeo,que defde fu¬ 
ás a meas dl 16 vendo fubir huã alma '.Çhue eh ifta^UcC af- 
cênditternbdis Vt c ajlronm acies ordinatat Por fim de tudo 
[quetal he ofim detudo Jremetafe hojctfta pompa 
gloriofa,&invifive],no que sò vem, & no que sò pode 
ver no fios olhos em húas cinzas,&hum tumulo.Tamhé 
aquelle tumulo, & aquellas cinzas vaõ caminhando, 
mas com paflb taõ vagarofo,com moviméto taõ tardo, 
que naõ chcgaráõ ao Ceo, onde jà defcança a alma,fe- 
não no dia da refurreiçaó univerfal. Cedo as perdère- 
mos de vifta pera nunca mais : agora faõ. sò prejfentes a 
nofibs olhos pera nova cõmifcraçaó, pera ultimo defé- 
gano, para perpetuo exemplo . A mefma Senhora, 

\ ja tem dado a gloria ao bemaventurado afíiimpto de 
noífa oraçaó,peçamos nos queira também dar a graça q 
havemos miCterpara fallar delle.^w- Maria . 

M aria optimm partem elcgit. 

D Euoccafiaõ a cfta íçntençade Chrifiohua qfeb 
xa piadofa, mas taõ atrevida, que chegouVlhe 
tocar ao Senhor naõ menos que no atributo de fua mS 
videnciãrZ íminenim efi tiíi c«w?Scnhor naõ tendes cui- 
dadojCafosfuccedem no niundo,que parece íe defcui- 
da Dcos do governo delle:& fe algüs daõ a noffa admi- 
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raçao mayores motivos/ao os da vida,& da morte. Efta 
adimraçao introduzio no juízo dos homens o erro de 
fidos, fcde fortuna,que fe bem entre nòs perdcraó a di* ■ 
vindade,ainda confervaó os nomes. Se repararmos coai 
attenção,quem vive riefte mundo,&quem morre,he ne- 
cdíaria muita fè para crer que ha providencia. Todo o 
motivo defta queixa de Marta,foi ver que a deixara Ml 
ria,& que efta va com Deos.Tal he o motivo que temos 
prefence,mascom mayorescircunftancias de dor, naó 
Ti fe diga defemrezaó:& aíTi avemos de de ouvir hoje 
mais queixas,& mais queixofas. 

Em fim Maria eftà com Deos: Sedens fecu* pedes Do - 
w/#/:defatoufe dasobiigaçoés, & cuidados do mundo, 
tompeo os laços da humanidade, deixou em foledade 0 
fangue,o amor,& a meftna vida l{ehquitmefolm. Con- 
traeftenaó efperado apartamento temos tres queixo¬ 
fas a modo de Martha,& não queixofas de Maria por¬ 
que o executa,fenáo de Deos porque o permite;. Vomi - 
nenonefl tiíicur<e}& que queixofas ião citas? A primeira 
he a idade,a fegunda aGentilefa,a terceira a Difcrição. 
Pararão todas(çomo Martha Jietitféait JQuecon- 
formem enteie queixão/Corpo, alma, & união he toda 
a fabrica do cópofto humano. Por parte da união queb 
xafe^a Idade cortada,por parte Ja alma queixafe a Dif 
c’ição cmmudecida,por parte do corpo queixafe a Gé' 
tileía eclypfada Chora a Idade o golpe,chora a Difcd 
Çao ofilécio,chora a Gétilefa oeclypfc: porq não lhe 
valera í contra «a morte,nê a Idáde o mais florete , né i 
cti cfa o mais florido né àDiícrição o maisfloridoV* 
mos ouvindo fcftas queixofas, depois refpóderemo' ^ 
ciiaSo Pri - 






Primeirarnente queixafc a Idade contra a morte , & 
que juftificada íe qutixa! David palmava de vefquaõ 
eftreiramenre lhe medira Deos a v\àa:Ecce menfurabdes 
prfmflidtes meos y Sc viveo oitenta an ios David. Jacob 
chamava a feus dias poucos, Sc mavs:Dies peregrinationis 
nuéeparvifS mali^Sc viveo cento,& quarenta,& fete an- 
nos Jacob.Job aíTombravafe da brevidade com que fe 
via caminhar à fepultura:Z>/>* mei abbreviabmtur, & folü 
mibifuperejl fepulcbrum^Sc viveo duzentos,& fetenta an- 
nosIob.Pois lea lob,ie aoefpelho da paciência, fendo 
taõ largos feus dias,lhe parecem breves,-fe a David, fe à 
columnada fortaleza lhe parecem mal medidos.ie a la- 
cob,fe ao exemplo da conPtancia lhe parecem poucos 
Sc maos:que razão naó terà para quixarfe húa Idade ta¬ 
to mais curtaméte medida,tãto mais breveméte cota¬ 
da,tanto mais apoucada nos dias,tanto mais em flor cor¬ 
tada? Se fe queixão os oitenta,fe fe queixaõ os cento,& 
quarenta,fe fe queixados duzetos,& fetenta annos, co¬ 
mo fe não hão de queixar vinte, Sc quatro ? O morte 
cruel,que enganados vivem contigo os que dizem,que 
es igual com todos! Temfe acreditado a morte com o 
vulgo de muito igual,pellodefpeito com q pifa igual¬ 
mente os Palacios dos^Reys,& as cabanas dos paftores: 
xquopede pnl/at paupmim tabernas ffiegumque turres. Que 
os palacios-dos Reys,por mais cercados que eftejáo de 
guardas,não poflaõ refiftir às execuções damorte.bem 
o experimentou efta vida.Iufto era que àquellas por- 
tas,que tãocerradas còftumãoeftaràs verdades lhe dei- 
xaífe ao menosa natureza abertoefte poftigo'aos de- 
íenganôs.Mas nçfte iççíina igualdade comete grandes 
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de(igualdades a morte. He igual, porque naofazexcei- 
cão d (5 peffoasjhe defigual, porque não faz differença 
de Idades,nem <Jemerecimentos. Matar a todos fem 
perdoar a ninguém,igualdade he:mas tirar a vida a hús 
tão tarde,& a outros taó cedo:deixar os que laõ emba¬ 
raço do mundo,& levar os que eraõ o ornato dejle ;que 
deíigualdade mayor? todos fe queixaõ dapreífa com 
que corre a vida,eu não me queixo fe não da deíigual¬ 
dade com que caminha a morte.Motay: Appareceo húa 
vez a morte aoPropheta Abarhuc,&vio que hia andan¬ 
do notriumpho deChri doi^ntefaciememibtt mors. Ap¬ 
pareceo outra vez a morte a S.Joam no Apocalypfe, & 
vio que vinha pizando fobre humcavalo: Etecce eqtms, 
& cjui fedebat fuper cumjíomen iüe mors. Appareceo tercei¬ 
ra vez a morte ao Propheta Z^charias, & vio huã fouce 
com aías.-Fií//,^ ecctfalx Volans. De maneira, que temos 
morte a pé,morte acavalo,& morte com afas. A vida sé- 
pre caminha ao rnefmo paífo, porque feguc o cuifo do 
tempo.a morte nenhüaordem guarda no caminhar, né 
ainda no fer.Húas vezes he huã anotomia de oíTos, que 
andajoutras humcavaleiro,quecorrc;outras húa fouce 
que voa.Para eftes vé andando,para àquelles correndo, 
para os outros voando.Se a morte ou para todos andara, 
ou para todos correra, ou para todos voara,era igual amor 
te.Mas andar para huns,para outros correr,. & para nú 
voar.^O morte quem te cortara as afas! Mas bem he 4 
tu batas as afas,para que nos abatamos as rodas. Pi n rafe 
a morte con\ húa fouce fegadora na maó direita,& hum 
telogio com afas na mão efquerda. Se alguã horaíbi aíTi 
a morte, troquefe daqui por diante a pintura, que ja 



itãoheaflim .E^cefulxVolans] Tirouamorte asafasdo 
relogio da mão efquerda,&: paíTou d fouce da mão di¬ 
reita ; porque he mais apreffada a touce da morte em 
coitar, que orelogioda vida em correr. Ainda quãdo a 
morte não voa,corre mais q a vida. Aquelle cavaio em q 
S.Ioão vio a morte,diz o texto na verfaó deTertulliano 
que era verde: Et equus Ytridis. Quem vio ja mais cavalo 
verde/mas era o cavallo da morte . Veftefe efte animal 
indomito da còr dos annos que corta, arreafe das efpe- 
ranças que pifa, pinta fe das primaveras que atropella. 
Todos os annos eftão fogeitos á morte,mas ncnhüs ma¬ 
is,que os que parecião mais feguros,os verdes! Mofttou 
Deos huã vilão ao Propheta Amós(que era homem do 
campo)& perguntoulhe que via Qmd vidi* tu AmosUKti 
pond eo o Propheta,Senhor, ymicmmpmmm: o que ve¬ 
jo-te húa vara farpadafà que os rufticos chamamos la- 
draVom que fe colhe a fi uita das arvores. Por cffa.vara q 
vê'diz Deos, he a morte . Tódpcftemappa do mundo, 
he hum pomar: as arvores huas altas,outras baixas, faó- 
as diverfas gèraçoés, & familias: os fruitos huns mais 
maduros, outros menos,faó os homens:a vara que alcã- 
ça ainda aos ramos mais levantados, he a morte ; colhe 
huns, & dixa outros. Ah Senhor! queeíTahe a morte 
como havia de fe^&não como he.Quem entra a colhec 
em hum pomar, paffa pellos pomos verdes,colhe os 
maduros^nas a morte não faz aflim: vemos que deixa os 
maduros,& colhe os verdes. E ja fe colhera sò os fruitos 
verdes, colhera fruitos,mas a queixa minha he,que dei* 
xa de colher os fruitos,&çolhe as flores*. Flores apparuerüt 
m terra noffra r tempm futationis advenit . A parecera õ as 
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flores na nofla terra, não lhe aguardou maistempo a 
moitc,3ppareceraó,defappareceraõ. Alerta flores,que a 
primavera da vidaheo Outono damorte. A fouce fe- 
gadora que traz na mão-inftrumento hedoAgofto, & 
não do Abril,mas armaíe affim com ardilofa impropri-; 
edade a morte,a meaça as efpigas, para que fe defacau- . 
telemas flores Ha tal crueldade! ha tal engano ! Não 
me queixo do golpe,fenão do tempo: Floresaparuefurit\ 
putatmis\ Que haja tempo de florecer. & tempo de cor¬ 
tar,he natiif efa,masque o tempo de florecer,&o de cor¬ 
tar feja o me fino! Que a Idade mais florida feja a mais- 
mortal! Que a vida mais digna dc viver feja a mais fo- 
geita à morte! E que haja império íuperior que domine 
efte tirano! Que aja providécia no mundo q o governe! 
Domine non eft tibi cur.á? 

A eflas queixas tão jufii ficadas da Idade, fe feguerti 
as daGentilefa,não menos laftimofa,mas mais para laftí- 
mar.Por iflb lã Hieremias no pranto de Bethlé as lagri¬ 
mas que otiverão de fer de Lia , trafladouas aos olhos 
de Rachel pião porque ouveflem de fer mais fétidamé- 
te choradas,mas porque havião de fer mais lafli mofa- 
me n te ouvidas,Qpeixafe a Gérilefa contra a morte,pof 
conceder a tanto luzimento tão breves dias, a tãta re* 
prefentação tão pouco theatro. E pois as queixas da 
boca de Rachel fáo melhorouvidas íeja, Rachel a pri¬ 
meira allegoria deílas queixas.Muito tenho reparado 
em quão defigualmentc fe ouve» ão com Rachel, quern 
lnedeu ofer,8t qué lho tirou;Labáo,& a moite . Pedi* 
Jacob a Labão o prémio dos primeiros fete annos fl 
íervtra,& deulhe Labão a Lia cm lugar de Rache), 






legado que Lia era a filha primeira, & q havia dc pre¬ 
ceder. Teve paciência lacob,fervio outros fetes annos, 
&: em hua jornada que defpois fez de Bethel a Bethe- 
lem,morreo Rachel,& ficou fepültada no caminho, 8c 
Lia defpois deite füceeíTo viveo ainda muitos annos. 
Não fei fe notais a defiguldade.De maneira que Labão 
quando ouve de dar cala a híía das filhas , reparou na 
prerogativa dos annos,& precede Lia: 8c a morte quã- 
do ouve de dar fepulcura a húa das irmãas, não reparou 
nos privilégios da Idade,& precedeo Rachel. Pois fe f e 
ha de dar primeiro cafa a Lia,que a Rachel, porque té 
mais annos Lia,porquefe ha de dar primeiro fepultu- 
ra a Rachel,que a Lia,fe teip menos annos Rachel* 5 He 
poífivel que Rachel para a eafa ha de fer a ultima,&pa- 
ra afepulturaa primeira?Si,que iíío he fer Rachel. Nas 
leys de Labão tem precedehcia para a caía a tnayov 
Idademas leys da morte tem precedencia para a fepul- 
tura a mayor belleza.Defde a terra ate o Ceo eftà efta- 
blecida efta ley. Na terra a Pvofa Raynha das flores he 
efimera de hum diajeoda aquella pompa branca ,toda 
aquella ambição encarnada, de que fe vefte pella me- 
nháa faó matilhas,ao meio dia galas,à noite mortalhas. 
No Ceo a Lua Raynha das Eftrellas, quem a vio chea 
retrato da fermofura,q logo a não vifle minguante de f- 
pojoda mudança?*Quandorefplandece com toda aro- 
da ; então fe eclypfa jquando faz oppofiçoes ao Sol, en¬ 
tão a encobre a terra. Ajuntefe a fer mo fura da terra cÕ 
a do Ceo,& na união de ambas veremos o mefmo exe- 
plo.Transfiguroufe Chrifto no Tabor,app a recerão lo- 
go no mefmo monte com o SenhonMoy ks &Elia<- 

B ' é 


& loquebanttir.de excejjtt> quem completum erat in Hterii' 
falem. Ha tel pratica em tal occafiaõ! Húa vez que a fer- 
moíura de Chrifto quiz fazer oftençaó de fua* galas, q 
logoosProphetas lhe ajaó de cortar os lutos?Si,&mni- 
to a feu tempojporq a meíma fe/moíura que viaó, era 
prophecia da morte em que falava ò-.Loquehantur de ex* 
cejfuyác hü exceffo arguiáo o outrojque quem excedia 
tato na fermoíhra,não podia durar milito na vida.Quã- 
to fe.difTe noTaborforaó pregoes defte defengano.No 
Taborfallaraõ os dous Prophecas,& falou S. Pedro.S. 
P e d r o f a 11 o u c o m o n e fc i o, p o r q ii e c 11 i d o u q u e f e r m o f u r a 
ta 6 grande podia permanecer muito nefta vida ; Bonutti 
eflnoshicejfe:os Prophetas fallaraõ como diferetos,por¬ 
quê tanto que viraó o extremo da fermofura, logo de¬ 
ram por infallivel o exceíTo da morte: Loquebantur de ex- 
cejfu. Antes íe bem repararmos a meíma fermofura de 
Chrifto no Tabor,foi a mayor confirmação de fua pou¬ 
ca dura:Dizem os Evangeliftas ^ej^lenduit faciesejtufi - 
cut SoljVeftimenta autem ejus faHa funt alba fiLUt nix. que o 
roftro de Chrifto ficou refiplapdeçente como o Sol, & 
lhas vçfttduras brancas como a neva.Fermofura de ne¬ 
ve,& Sol he grande,mas de dias breves. Quando o Sol 
íe vé j unto com a neve,fáo breves os 'dias do Sol^quair 
do a neve fc vè junta com o So],fáo poucas as horas d c 
neve.Bem fe vio:tanta neve,& tantoSol que duração Vr 
verão?Sab efequefoi de hum sòdia^naõfe fabe dequa' 
tas horas. 0 neVe derrei ida a rayos doSoll 0 > olfepultado em ° c * 
cajosde neVejquQ larga matéria de afinar a queixa offere- 
ceis nefte paílb a minha oração;fe eu tivera não digo j* 
eloquência,mas a confiança de humHierony mo! Òs 
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lcraõ a S. Hieronimo, ou na confolaçaó de Juliano fo- 
bre a morte de Fauftina, ou no Epitaphio de Paula a 
Eufbchio,ou nasmemorias funebresde Marcella , Sc 
de Fabiola, fei que haõ de culpar o humilde do cftilo, 
o encolhido do encarccimcto',0 tibio^ou tímido dos af- 
fcçfcos com que fallo íiefie cafo . Mas como naquclles 
('poftoq não mayoresjera outra a peííoa que fali a va”, 8c 
em outra lingoa, 8<ra outros ouvidos, obrigame a mi a 
diferiçaó a que remeta ao filencio o enternecido deitas 
queixas,pára que ouçamos o ponderofo dasfuas. 

Queixafe finalmente a diferiçaó (que ftmprea dif- 
cricaó ( he a ultima em queixarfe ) Sc toma¬ 
ra "eu que cila tivera melhor interprete parade- 
clarar com quanto fundamento fe queixa . O maycr 
inimigo da vida quem vos parece que ferà ? Q mnyor 
inimigo da vida he o entendimento. Ta 5 madaílra fe 
ouve com o homem a natureza,que produzindo tantos 
antídotos nas entranhas dos animaes ; dentro na alma do 
homem lhe criou o mayor veneno.Se bufea rmos a pri¬ 
meira origem da morte,na arvore da fciencia pòs Deos 
ofruitoda mortalidade/por onde çs homens qüizeraõ 
fer mais entendidos,por alli começaraó afermortaes. 
Atè nomefmo Deos teve lugar efta terrivel cõfeqiien- 
cia.Ouve de encarnar,&morrer hua das PeíTbas divinas 
& porque mais o Filho,que algiia das outras? A verda¬ 
deira rezão fabea Deosjeus ô lei,que á pefiba do Filho 

featribue o entendimento, & que àpcflba doFilho fe- 
unio a mortalidade.Gomo Verbo abeterno prccedco 
por entendimento , ab eterno propendeo para mortal. 
Se iftofoi emDeos ; qiie ferà nos homens?Todos os ho 
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mens fao mortaes,ma$ o mais entendido mais mortalq 
todos.Naquella Parob da das dez Virgésas vodasfigni- | 
ficaó a morte: & he muito de notar,q fcdocincò as en- 
tendidas,& finco as neíçias, todas as cinco entendidas 
morrerão primeiro. Entédcr muito, 8 c viver muito, ou 
no entédiméto he engano,ou na vida milagre. Arazão f 
difto a meu juiz o deve de fer, porq cada hüfétccomo 
entéde. QuéentéJe muito naó pode fécir pouco,& que 
íéte muito,naõ pode viver muito. O homé he vivente, 
íenfitivo, & racional: o racional apura o fefcntivo,& o 
féfetivo,apurado deftrue o vívéte. Mas como os homés 
igualmente amão a vida, & feprefaõ do entendimento, 
daqui vem que fe perfuadem difficuitofamente a efta 
trifte Philofophia. Dizia DavidaDeos: DamihiuiteU 
leBum } & WlM/8:S.enbor daime encendiméto, Sc vi virei. 
Ah David,& como naó fabeis o que pedis, fe quereis 
morrer,pedi embora a' Deos que vos dé entendimento: 
mas íe quereis viver, pedilhe que vos tire o entendi¬ 
mento que tendes.Naõ havemos deirbufear a prova a 
outra parte . Vaidefpois difto David â Corte delRey 
A chis,tem notici a q^ o quereré matar,& fazfe doudo. E 
bem David,não ereis vòs o que dizeis a Deos que vos \ 
deffe entendimento para viver, pois como agora para vb \ 
ver, vos desfazeis do entendimento/ 3 Dantes governa- I 
vafe David pello difeurfo, & agora pella cxperiencia* I 
Pello difeurfo parecialhe a David que naó havia cou# I 
para viver como fer entendido:masa experiencia inof" 
trou defpoisa David,que era neceífario fer defentendb 
oparaviver. Eíenaó digao aquelle entendimento 
grande,do qualfe temia mais David,que dos exercicos 




de Abfalaõ.O mayor entendimento de todo o Reyno 
de Judà naquelle tempo era Achitofel,& de que lhe a- 
proveitou a Achitofcl o íeu entendimento? De fema¬ 
tar com fu as próprias tnaós por naó querer feguir Abfa 
laó a verdade de feus confelhos. Deíòiteque he hl a 
oppofiçaõ que tem entre fi a vida, & o entendimento 
[principalmétenas cortes]que ningutm os podecõfer- 
var ambos juntos: ou aveisde deixar o entendimento, 
ou aveis de deixar a vida: ou endoudecer como David, 
ou matarvos como Achitofel. Sc amais mais a vida,que 
o entendiméto como David,endoudeceis,fe amais mais 
o entendimento que a vida comoAchitofel,mataifvos: 
naó ha remedio. Jà demos a rezão difto em quanto na¬ 
tureza , demolo agora em quanto femrazão.Seja por 
hum exemplo.Entrarão pello horto os foldados que vi¬ 
nham prender a Chrifto,-mete mão à efpada SamPedro, 
invefte a Malcho,8c fereo.Sempre reparey muyto nefta 
inveftida,& nefte golpe.Se Pedro quer defender a feu 
Meftrc,avance aos efquadroés armados/mvifta, & ma- 
teíe com clles,rnas a Malcho?a Malcho, que não trazia 
na mao mais que huã lenterna com que alumiava ? Eis 
ahi como trata o mundo as luzes. Emapparecendo a 
luz, todos os golpes a ella.Em vez de arremeter aosq 
traziam as armas, arremeteo ao que trazia a luz, porq 
de nenhuã coufa fe dão os homés por mais offendidos 

que da luzalhea. Se vierdes com exercitos armados cíí 
gladijs /^ffii/^tervoshaó quando muito por inimigo, 
mas não vos faraó mal, porem íevoscoubeem forte 
a lanterna,fe Dços vos deu húa pouca de luz[ainda que 
naó feja para luzir,fenão para alumiar Jfoftes mofino, a v 
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parelhny a cabeça,que ha de vir Sam Pedro fobre vòs. 
Grande miferia/Que nos offcndaõ mais as luzes q as la¬ 
ças, & que queiramos antes íer feridos que alumiados? 
grande miferia outra Vez/Que nos inoftremos valentes 
eontra huá luz defarmada, Sc que em vez de tratarmos 
de refiftir a quem íe arma,só nos armemos contra quem 
alumia! ò deígráciadas luzes em tempo que táto reinaó 
as trevas. Mas no meio defta deígraça taó grande acho 
eu á luz duas razoens muito mayores com que lecon- 
folar. Os-golpes que feattiràráoà luz foraó reprchen- 
didos porChriftOjforaõ attirados por Pedro;por Pedro, 
que antes defla acção tinha dormido tres vezes, Sc def 
pois delia negou outras tres.Sabeis luzes quem vos per- 
fegue?Quern dorme antes, 8c quemha de negar def- 
poisrquem antes falta ao cuidado,&: defpois ha de fal¬ 
tar áfè.Cantará o galo, & verfeha certa aprofeciade 
Chrifiro.pe tudo o dito fe colhe,q quando vemos fab 
tar ante tempo as luzes,ou porque morrem, ou porque 
as matão,ou porque íe marão.mão temos matéria de ef- 
panto,pofto que n tenhamos grande de queixa: De ef- 
pato nao, porque eftehe o mundorde queixa fi,porque 
o governa Otos:T)pminenoneft tibicur** He poflivefSe- 
nhor,que tendes providencia , & que ha5 de viver as 
trevas,& morrer as luzes?0 necio fepultâdo nas trevas 
da ignorância ha de ter pazés com a morte: Sc o enten- , 
dido alumiado com as luzcsdarezáo ha de andar em 
guerra corna vida? Ameaçando David os poderofos có 
o inevitável da morte,diz que osnecios , 8c os entendi- 
° S to os a vi ao de morrer juntamente:£iwi Viderit Júpr 
*'* eS m0) íentcs >f l mul infibiens^'Jlultuspçribtmt. Seafiun fo¬ 
ra, 





ra 5 ainda era defíguldade.-masqueamorte appreffada fe- 
ja tributo doentendimento, & a vida larga attributo 
da ignorância! Naòlhe baftava aosneíciosh li attribu- 
torNãolhe baftava ferem infinitos no numero, fenão 
também eternos na duraçaó/ Que no para iíTo dè frui- 
tos de tnorre a arvore da íciencia ; &‘que no mundo 
a ignorãeia feja arvore da vida / cj dentro de nos feia 
infirmidade mortal o entédiméto,& q fora de nos feja 
delicio mortal o ufo da razão! Que fendo o racional 
natureza,ningué poíTa fer racional íobpena da vida! E 
que eftas injuftiças da morte fejão difpoíiçoés da Pro¬ 
videncia ! Domine non ejl tibi curai 

Temos ouvido contra as ftmrazoês da morte as tre& 
queixofas,quc no principio lhe oppufemcs. Mas vejo 
reparar a todos,que entre cfias queixas/endo taónatu- 
r«es,fenão onçaõ as do mayor aflcâo üa natureza,asda 
amor materno. Digno he de reparo efíe filencio, mas 
mais digna de adniiraçaó 5 &n\emor ia a caufa delle. Não; 
íe ouvem,nem fe ouviiam ileíla occaíiaõ as queixas des¬ 
amor materno,porque fe portou nas mais apertadas cir- 
cunftancias della,taó fino,que psírcceo cruel* taõ gene- 
rofo,que não pareceo amor.faltou às dividas da nsm-. 
reza,por não faltar às obrigaçcês do officio , & afllftio 
com tanta pontualidade donde fervia,que pareceo que 
aborrecia donde amava. O raro exéplo de fervir a Prin¬ 
cipal Servir aos Principes como Deosquer fer fervi- 
do5não fe pode chegar a mais.DizChrifto noEvan-e' 
lho Os paesque naó aborrecerem afeus filhos naóme 
poden fervir a mi. He taõ encarecida efta doutrinW 
tem neeeuidade de explicaçaÕ.Naó quer dizer ChnÜ» 
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abfòlutamente que os paes aborreçaõ os filhos, porque 
os mandados divinos naó encontrados preceitos natu- 
faes:masquer dizer, que quando fe encontrar o amor 
dos filhos com o ferviço de Deos, de tal maneira fe ha 
de acudir ao ferviço de Deos,como fe fe aborreceraó os 
filhos. Efte he o mais alto ponto aqueDeos íubio a fi¬ 
neza com que defena fer fervido.E tal foi nefte cafo a có 
que vimos fervidos os noílòs Principes. Chegou com a 
obra no fervír,onde Deos chegou có o defejo em que¬ 
rer fer fervido.O efpirito generofo,&na mayor defgra- 
ça felice/não fei fe diga que pu dera eftimar a occafiaó, 
sò por lograr a fineza. O certo hc, que fe pode por em 
duvida Je foi mais digna de enve ) \ pello que obrou,ou 
de laftima pelo que peideo.Naó fe lè mais em femelhã- 
tes cafos,nem dasLivias,& dasRutilias, nem dasPau- 
h^Sc das Melanias,que tanto honraraõ com feu valor, 
huã, & outra Pvoma:a Gentílica, & a Chriftaa. Mas feas 
matronas Romanas ti raraó ás Porruguefas o ieré as pri¬ 
meiras, grande gloria he de nofla naçaó, que tirem as 
Portuguefas asRomanas o ferem ílngnlares. O como fe 
avia de perder nefte cafo ojuizo de Salamaó fenelle 
derafentença.Na demanda das duasmãys fobre osdo- 
us filhos > marto,& vivo,julgou Salamão,que a que ma¬ 
is amava era verdadeira mãy,& acertou. Nefta contro- 
verfutambém avia de julgar, queo mais amado era o 
V fr a eiCO enganarafèfporque fendo hum o 

ífr a' ] 0 ’^ ° atro o deixado,o deixado era o filho, & o 
j \ dvofe diíTermos que ambos eraó verda* 

n l a i] 1 \ Sinils filhos & P or iftbmais amado ) a- 
H - 1 ie di o aquelle a quem fe de¬ 

ra 




ra ofer.Lembrame que pedindo hum filho aChrifio 
licença para ir enterrar feu pay,oSenhor lha negou por- 
queeftava em feu ferviço.Grande moralidade acho na 
defpropoçaó deftes dous cafos. No primeiro pede 
hum filho licença ao Rey para afliftir à fepultura de 
feu pay>& negalha o Rey ; no fegundo ofFerece o Rev 
licença à mãy paraaíTiftir à morte de fua filha(& tal fi. 
lha]& naó a aceita a mãy,mas tudo bem merecido.No 
primeiro cafo a imperfeição com que a licença fe pe- 
dio,mercceo o rigor de fe negar.-no fegundo cafo a be¬ 
nignidade com que alicençafeofFereceo,mereceoa fi¬ 
neza de fe naó admitir. Oque grande ufura hç nos Prín¬ 
cipes abenignidade/Sejaó os Príncipes liberaesdoque 
naócufta nada, &feraó os vaffalos agradecidos no q 
tal vez doe muito. Em fimviraóíe aqui emendadas as 
queimas de Martha. La antepunhafe a foledade ao mi- 
nifterio,aqui antepoemfe o minifierioà foledade. \eli- 
cjuit me folam mmiflr^re. 

Mas acudamos já pella providencia^divina, &refpo- 
damos às noíías tres qtieixofas,que he tempo. A todas 
tres fa tis faz Ghrifto com a mefma repofta: Maria cpti- 
?nam.partm elegit. Naó fe queixe a Idade por cortada, né 
a Difo içaó por emmudecida,nem a Getilefa por ecly- 
pfada,que para todos elcolheoMaria a melhor parte.He 
verdade que morreo ? mas potmeio da morte eternizou 
a Idade,melhorou a Gentilefa, canonizou a Difcricaõ 
Vede-fc tem razaó de eftar queixofas, ou aggradecidas* 

Pt imeiramente eternizou a Idade, porque cortala foi 
artificio dea etcrnizar.Dizia Job Jn nidtdomeo moriay &- 
fim fb*enixmukipücah dies wm:Morrerei, & multipfo- 
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carei meus diãs Notavel mòdo de fallar/Parece que a« 
viade dizer Job: morrerei, & acabarei meus dias,mas 
morrerei,& multiplicarei meus dhsimoriar, & multipü- 
cabo dies meosjc orno pode feriflb. ? o mefmojob diíle co¬ 
mo. Sicut íP/;a:?2/x.Fleparai,diz Iob, que eu naõfalloco¬ 
mo homem,fallo como Phenix:ohdmem diz,morrerei, 
& acabarei meus dias,porque com a morte acabara Phe- 
iiix pedo contrario,diz morrerei, & multiplicarei meus 
dias,porq na Phenix o cortar a vida he artificio de mui 
tiplicar a idade. Calefe logo a Idade queixofa, que 
naõ merece queixas, que morre Phenix.Entre todas as 
mortes,sò hua ha no mundo,que não feja digna de sé- 
ti mento,que he a da Phenix. Se a Phenix morrera para 
acabar , fora a fua morte mais laftimofa, & mais digna 
de fentimento,que todas,porque he unica:mas como a 
Phenix morre para renafeer,como Phenix diminue a 
vida para multiplicar a idade,nãohe digna de lagrimas a 
fua morte,fenão deapplaufos.Mascótraeftesapplaufos 
j)odereplicar,algsué,q a noífa Phenix fe bé fe cõfidera^ 
naõ multiplicou os diasporq perder os dias em hüa par¬ 
te para os lograr em outra,he mudalos,naõ he multipli- 
calosqbé acudio aefta replica o mefmojob có a dif- 
feréça dos dias ■: multiplicabo dies ?neos:n otai, q naõ diz, 
multiplicarie os meos dias,fenaó emphaticaméte,os di¬ 
as meus.Os dias defta vida naõ faõ dias noffos.Se foraõ 
noflbs tiveramolos em noííb poder, & eftivera è noíía 
maó logralosmas eftaõ é poder de tãtos tirannos,quãtas 
iaó as mi ferias da vida: sò os dias da eternidade iaõ dias 
nofios,porq ningué no los pòde tirar. Bé diz logo Iob, 
^ efle modo de morrer he artificio de itiultiplicar5 por- 
• que 



que perder os diaaq fao alheos para acrefcétar os dias q 
faõmeus,he verdadeiramente multiplicar os dias: ?«/*/- 

tij hcabo dies m:os. 

Mas fe eftes dias faó dias da eternida de,como fe po¬ 
dem multiplicar^A eternidade não admite multiplica- 
Çaó.Hfte foi o impoííivel qvenceo o engenho da noífa 
phenix:cortar o paffo à vida para acrecentar efpaço ás 
eternidade. A eternidade dc Deos naõ pode crecer, a 
dos homens fi. A eternidade de Deos naõ pòde creeer, 
porque he eternidade fem principio,& fem fim. A eter¬ 
nidade dos homés pode crecer,porque ainda q naõ tem 
fim , tem principio.Naõ pode crecer aparte pojlá a par¬ 
te dalém, maspòde crecer aparte ante da parte daqué. E 
aífim,quanto fe,corta a vida tanto fe acrecenta a eterni¬ 
dade. Qui<Z:támbe|ia húa hora o Propheta Micheas dar 
augmentojs á eternidade,mas com licença fua naõ acer¬ 
tou : Ambulahmim iti v)j$ -Domini in Aternumfê ultra . A do- 
raremos,& fervi remos a Deps pór toda a eternidade, 8c 
ainda mais alem: acertou o Propheta com o acrecenta- 
mento, mas naõ acertou cõ a parte-.q effe acerto ficou 
para a eleição de Nlarja. Maria optimam partem elegit . Q 
Prophefàquizãçrecentar a eternidade pella parte dalé, 
& foiacrecentamento imaginário, Maria acrccentou a< 
ternidade pela parte daquem, & foi acrecentamento 
verdadeiro.O Propheta quiz acrecentar a eternidade, 
& guardar avida, Maria cortou pella vida por acrecen^* 
tar a eternidade.Sò defia maneira podia pagar a Deos, 
O amor de Deos para comnofco,fallando nefte fenti- 
do,tem duas eternidades,pojrque nos amou fem piinck 
pio,& nos ha de amar fem finvO noíT© amor para con* 
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Deos tem húa sô eternidade,porque ainda que o ave- 
mas de amar fé fim, amamolo cõ principio.EcomoMa* 
ria naõ podia pagar a Deos duas eternidades deamor 
cõ outras duas eternidadesjdeulhe húa,mas cila acrecê- 
tada:acrecétou à eternidade, toda a pa ite que tiicu à 
vida :Optimampartem elegit. 

Também a Gentileza naõ tem rezaõ nas fuas quei¬ 
xas O morrer naõ foi perder,foi melhorar a fermofura; 
O fe a cegueira do mudo tivera olhos para ver efta ver¬ 
dade,^ menos idolatradas foraõ fuas apparécias. Ampare- 
ceo hú Anjo a S. Joaõ no Apocalypfcq&có ferAguia S. 
loãojcegaraõno táto os rayos daquella fermofura,q fe lá 
çou por terra para o adorar.NotavelcafolS.loaó naõ ti¬ 
nha vifto aChrifto na trãsfiguraçaõínão o tinha vifto re 
fufckadoPnão o tinha vifto fubir ao Ceocõ táta gloria, 
&faageftade?poi$ fe a vifta gloriofade Ghriftonaó cau 
fou eftes*effcitos em S.Ioaõ,oomoa vífta do Anjo ocega 
qnaíi a idolatra de fua fermofura? Aqui vereis quáta vé- 
tagé faz a fermofura do efpirito â fermofura do corpo. 
A fermofura deChrifto, ainda q celeftial, ainda q glori- 
ofa,cra fermofura de corpo: a fermofura do Anjo era fer 
snofura de cfpiritu:&có a fermofura de hu 'efpiritu ne- 
nhüa cõparação té a mayor fermofura do corpo. Viráté- 
po,&ferá defpois da refurreiçaó univerfal, quádo a na¬ 
tureza humana reftituida*afua inteireza poderá gozar 
jutaméte ambas cftas fermofuras:&fuppofto q antes de 
chegar aquelle termo não fe pode gozar mais que hüa 
S03 defpiríe da fermofura docorpo , por fe reveftir da 
fermofura da ajima.foi efeolher das duas a melhor par- 
'^jVjptimam partem elegit . O que admiráveis transforma¬ 
ções 




çoés defermofura faz invifivclmente a morte debaixo 
cia terra. Os Chimicos não acharaó até agora a pedra 
philofophal, porque não fizeraõ enfayo nas pedras de 
hua fepultura . Failando Deos a Abraham na gloriofa 
dcfcendencia dc feus filhos , hiias vezes comparouos a 
pò ? & outras a eftrellas.Para lhe cnfinar ( diz Pliilo) q 
o caminho dc fe fazerem eftrelias,era desfazeremfe em 
pò.Que cuidais que he hua fcpultura,fenáo huã officina 
de cftrelas f Ainda a mefma natureza produz mayorcs 
quilates defermofura embaixo, que emcima da terra. 
As flores,fermofura breve, criãofe na fuperficie, as pe¬ 
dras preciofaSjfei mofura permanente,no cemro.Iulgue 
agoraa enganada Gentilefa fefoiinjuriofa a Rachel a 
fepnltura, ou fefoubeefcolher Maria a melhor parte. 
Entrou fe flor para fe congelar diamante ; desfezfe em 
cinfas para fe formar em eftrella. •'* 

Mas quando por meyoda morte naõ alcãçàra a Gê- 
tilefà a melhoria da transformação,pergunto , & fora 
pequeno beneficio livrarfe por efta via dos damnos da 
mudança?Efte engano apparente,a qos homésçhamão 
fermofura,ainda tem mais inimigos, q a vida com fec 
tão frágil. A vida té contra fi a morte,a fermofura ainda 
antes da morte tem contra fi a mefma vida: Forma bom 
fragile eftfluaníHmfcaccedit ad amos jlt mmor.Os primei¬ 
ros tirannos da fermofura fão osannos,& a fua* primei¬ 
ra morte he o tempo. Debaixo do império da mortea- 
caba,debaixo da tirania do tempo mudafe:& fe algue m 
pergütara â fermofura qual lhe eftà melhor fe amorte, 
oua mudáça jnão hà duvida,q avia de refponder,q antes 
morta,que mudada . Afermofura morta fuftentafe na 
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memória do que foi, a fermofura mudada afrontafeno 
ceftimunho do que he. Aviâoria que da fermofura al¬ 
cança a morte,he hum rendimento fecretojcobreo a ter- 
ra:a vitoria que da fermofura alcança o tempo,he hum 
triumpho publico j todos o vem;& trazer oepitaphio 
no roftò,ou tellona fepultura,vai muito a dizer. Parece 
efta razão demafiadamente humana,mas Deos a fez di¬ 
vina. A mayor fermofura do mundojjfem fer afronta em 
hum homem jfoi a de Moyfes.taõ grande, que era ne- 
eeífario cubrir o roftro com hum veo,para que não ce- 
gaffem os olhos que o viaõ. Morre Moy fes ^ fepultao 
Deos com fuas próprias mãos^iow cognovit homofepulcrü 
ejtuiSc ninguém foube atè hoje donde eftâa fua fepul- 
tura. Pois porque naõ quiz Deos que tivêfíem oshomés 
noticia da fepultura de Moyfes.^A razão naó he menos 
que de S. A%oftinho: 2 V*;/k£ qux radiaVerat , Juppreffam 
Viderent: porque aquelle roftro em que fe tinhaõ vifto 
tantos refplandores,naõ fe vifle mudado.De maneira q 
occultou Deos o fepulchro de Moyfes, naó porqtrer os 
homens o naó viíTem morto, mas porque naõ viffem a 
fu a fe r mo fura mu d a d a: morta fi ,mu d a d a n a ó, ni n guem 
a ha de ver. A ffi m trata Deos a fermofura a que quer fa¬ 
zer o mayor favor: & taó certo he o juizo do mefrao 
Deos que lhe eftà melhora fermofura a morteque a 
mudança. Chegada pois a Gentilefa humana àquelle 
termo precifo de fua perfeição, em que o parar he vcr~ 
dade ? ocrecerimpoffivel , & o diminuir forçofo, fazer 
tréguas com a morte,por naó fe fogeitar á tyrannia do 
tempo,fenaõ fpi eleger a melhor parte, foi ao menos a- 
ceitar o melh or partido: Maria oprimam partem elegit. 
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Finalmente a Difcríçaõ nao tem razão de queixar fe 
porque fe a morte a emmudeceo,a morte a canonizou. 
A Dilcriçaó verdadeira naõ confifte em faber dizer, 
confifte em faber morrer. Até a morte ninguém fe pode 
chamar com certeza nefcio,ou di fere to J0 ultimo acer- 
to,ou o ultimo erro he oquedà nome ao juízo de toda 
a vida.Por iíTo Deos no principio domundo approvã- 
do todas as criaturas,sò ao homem naõ approvou, porq 
a approvaçaò do homem eftà fempre dependendo do 
fim: Non in exordiojed infinelaudatur homo y diflé S. Am* 
brofiomãofe pode feguratnente louvarò homem, nem 
quando começa, nem quando he, íenaô quando acaba 
de fer.Em quanto não chegou o dia ultimo,eftava em 
opinioés a prudência das dez Virgés,affentoufe a mor¬ 
te na fupreim cadeira,definio quaes eraó as nefcias, 3c 
quaes as prudétes.Em nenhúa coufa fe vè tanto o acer¬ 
to da eleiçaõjCotno naquilo que acertado húa vez,não 
pode ter mudança,ou erralo húa vez^náo pode ter eme* 
da .Maria optimam partem elegit ; elegeo a melhor parte, 
porque acertou a eleição de que pende tudo.Para pro¬ 
va defta ultima verdade,quero acudir a hum efcrupolo, 
com que vejo me eftaó ouvindo defdo principio,ainda 
os ouvintes de menos delicada conciencia . A morte, dc 
que falíamos, foi caio,não foi eleiçaõ,logo impropria¬ 
mente parece lheapplicamos as palavras: Maria oprimam 
partem elegit .Primeiramente digo,que o íer cafo naõ im¬ 
pede ferelciçaó. Nomefino texto o temos. Onde a 
Vulgata 1 èflptimam partem elegit:e(co)heo a meJhor par- 
te:o original Grego tcmyprimamfortem elegit , eícolheo a 
tiielhor forte. Sorte he cafo, & com tudcchamalhe o 
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Texto eleição, e/égtf,porque naó implica fer amefmâ 
coufa caíb,& fer eleiçaó. Mas ha repoftas^que faõ mais 
fáceis de provar,que de entcnder.Cotno pode fer elei¬ 
ção o que he cafo>Ponhamos a queftão em termos mais 
chriftaõs.O que vulgarmente chamamos cafo\ he pro- 
videncia$providencia nenhúa outra coufahe,q aquella 
difpofição ordenada dos decretos divinos j como pode 
logo fer eleiçaónofTà o que he difpofição de Deos? 
Refpondo que por virtude da conformidadc.Todasa* 
vezes que nos conformamos com as ordens de Deos,fa- 
zemos que a eleição, quehefua,. fejatambemnoífa'. 
Nefte íentido dizia David :mandata tua elègv. Senhor, eu 
elegi os voííbs preceitos. Nos preceitos elege que man¬ 
da,& não quem obedece: Davi d obedecia, Dcos man- 
davadogo a eleiçaó eradeDeos.Pois fe a eleiçaó era de 
Deos;como diz David q he fuxmandata tua elegi ? Por¬ 
que David obedecendo conformavafe com a vontade 
de Deos, & por virtude da conformidade a q era elei¬ 
ção de Deos y era também eleiçaó de David. 
Tal foi a eleiçaó nefte cafo, cila voluntariamente 
£orçofa,como ellefe liei mente advetfb j Maria eptimaffl 
partem elegjt. Foi eleição de Deos,& foieleição de Ma- 
ria. Em Deos foi eleição por providencia,em Maria foi 
eleiçaó por conformidade, & em ambos foi eleiçaó do 
melhor jem Deos porque efeolheo para fi a Maria, eni 
Maria porque fe foi para Dco s } optimam partem elegit. 

Sòpoderàcuidar algucra,que eleger por conformi¬ 
dade fera algum imperfeito modo de eleiçaó. Digo, & a 
cabo,que mais perfeito modo dc eleiçaó he eleger por 
conformidade,que eleger por diliberaçaõ, PorqueíTor- 

que 







que quando elegemos por deübaraçaõ, queremos pela 
vontade própria aquando elegemos por conformidade 
queremos pela vontade divina.Quando eu elejo faço a 
minha vontade,quando me conformo,faço minha a vó- 
tade de Decs.E não pode aver mais perfeito ado que 
aquelle,em que Deos,&eu queremos pela mefma von¬ 
tade.Naó ha acçaõ maisparecida àsde Chrifto . As 
acções de Chrifto eraó divinas,&humanas, pela união 
das naturezas,efta acção he humana,^divina pela trãs- 
formaçaó das vontades. Philofophia notavel/que f ea - 
crecente o meritorio, onde parece q fedeminue o vo¬ 
luntário. O facraficio mais volútario,que ouve noinu- 
do, foi o da morte de Chrifto tObUtm efl quia ipfe y> 0 luit .. 
Com tudo he muito para notar, que íe naó attribue a 
morte de Chrifto principalmente â charidade, fenão i 
obcdiencia ; FaElits obedtem uf$ ad mmtem. Pois porque 
mais à obediência,que à charidade?Porque a charidade 
feguc os impulfos da vontade propria,aobediencia : fe- 
gue a eleição da vontade alhea.^E naõera taó genero- 
fo aâoem Chrifto facrificarfe à morte por fatisfazer a 
fua vontade,quanto por fe conformar èdnra divina: No 
mea/ed tua Voltmttâ fiat .Todas aquellas repugnâncias do 
Horto foraõ encaminhadas naõaefcufar a morte , fe- 
m ó a apurar a conformidade.O quegenerofo confor- 
mar/Oque difereta morrer! Pareceocaío,-&foi eleiçaõ; 
pareceo força,& foi vontade.E fe algõa coufa teve de 
repugnante,ouí de violento foi para darcircunftancia 
ao mérito,&eíTencia ao facraficio.Mude logo a Difcri- 
çaó a lmgoagem,& dè graças à morte em vez de quei¬ 
xásseis sô na morte ficou calificada 5 & contornada a 

D Dif- 


Diferiçao,quãda naquelk poto, em q acaba tudo, & 
de que depéde tudo entre o vo]útario,&prccifo,foube 
eícolhcrMaria a melhor parte. Maria optimam parte degit. 

1 enho acabado,&:fatisfeito,fe me na.õ engano , ás 
noílà seres queixofas.Mas feellas tiveraó tempo para fe 
queixar de nova,&eu forças para dizer,& vòs paciên¬ 
cia para ouyirjhe certo que as queixas que fizeraõ tãto 
í em razão contra efta morte as avião de converter to¬ 
das,& com muita razão,contra noffas vidas. O Idades 
cegas,o Gentilefas enganadas, ò Difcriçoés mal enten¬ 
didas! Vive a Idade como fe não ouvera morte, vive a 
Gentilefii como fenaó paífara o tempo,vive a Difcri- 
çãocomo íenão temera o juiz o. O acabemos jaalgü 
dia de fer cegos. Ponhamos diante dos olhos efias ima¬ 
gens funeftas,retratos de nós mefmos,que não fem par¬ 
ticular providencia nos mete Deos em cafa tam repe¬ 
tidamente. A penas ha cafa illuftre em Portugal, que 
fenão viffe cuberta de lutos efte anno,Se ainda naó he 
acabado.Ja q os parétes morre para ÍÍ,&paraDeos,mor 
raó tãbé para nqs.Deixénos ao menos por herdeiros de 
feusdefenganosiCófidcremosq foraõ oq fomos,q avc- 
mos dc fer o q iam, q ali vai a parar tudo,& q tudo o 
4 ali não aproveita,he nada.Se nos dá cófiãças a Idade 
reparemos,quão frágil he,equão fogeita ao menor ac- 
cídéte.SeaGétilefa nos engana deféganenos húa cavei 
ra,q he o q sò te durável a mayor fermofura.Sc aDifcri- 
çaõ nnalméte nos dêfvanece,íaibamos ícr difcretos, 4 
lc r lálvarnos. Ià q tãta vida fe té dado ao múdo,e á 
vaidade,demos fe qner aDeos eíla ultima parte qnos ref 
tar,q sepre fera a miIhor,e defta maneira ficaremos efeo^ 
Ihédo cõMaria a melhor parte: Maria optimam parte degit. 



